AZENTUARI BURUZKO
PROPOSAMEN BAT
TXILLARDEG/

0. Gauza bat da hizkuntzen deskribapen zienti-
fikoca, eta beste gauza bat hizkuntzen normaliza-
zioa. Lehenengoak fiabardura eta desberdintasuna
ditu helburu, eta dialektoak, soziolektoak, are
idiolektoak ere aztergai mugagabe. Bigarrenak,
berriz, hizkera standarizatu edo "batu" bakarraren
arauzkotzea.

Artikulu honetan begarren lerrotik ari gara.
Baina honek ez du adierazten euskararen ikerlanak
amaitu behar direnik, edo-ta amaitutzat eman dai-

tezkeenik. Bi planoc dira, eta batak ez du bestea
ukatzen.
Gure herriak, eta euskararen berreskurapenean

eta irakaskuntzan ari direnek bereziki, Euskara
Batuarentzako erregelak eta bideak behar dituzte.
Premia gorrian behar, bestalde. Eta erdaraz bizi
direnek, jakina, batere senditzen ez ulertzen ez
duten "presakeria”.



Besteak beste, A.E.K.k ere presa hori du: ikas-
leei bide bat proposatu behar die. Bide hori ze-
haztu behar luketen instituziocak mutu baitaude,
eta egindako saio batzuk potto egin baitute (behin
eta berriz: gogoan har, adibidez, iazko Maiatzean
Durangon ospatu ziren elkarketak), neure buruaz
beste inor ez ezer Konprometitu gabe, hona hemen
A.E.K.ko lankideen eskabideari eman diezaiokedan
erantzuna.

1. Azentu-eredugren ojnarria.

Behin bederen, alderdi beretik bultzatzen gai-
tuzte Hizkuntzalaritzak eta Soziolinguistikak:
arrazoi askorengatik batera (ikus "“Euskal Azentuaz"”
nire Doktorego-Tesia, Elkar 1984) "Mendebaldeko
azentu-mota"” hartu behar da ardaztzat Euskara Ba-
tuari buruz.

Azentua, beraz, gaztelaniaz baino leunagoa izan-
go da ("el ~wvascuence no tiene acento” delakoa
horretan funtsatzen da: gaztelaniaren arauera eus-
karak ez baitu azentu—-gorabeherarik), bai inten-
tsitatez eta bai maiztasunez.

Ez dakit Didaktikaren mailan hau nola irakats
daiketeen, baina, nolabait esateko, berdin ahos-
katzen 1ikasi behar da ( ez guztiz berdin, Jjakina,
baina lasai: azentua markatuegi egiteko joera dugu
erdal interferentziaz). Arrantzaleak eta baserri-
tarrak beren artean ari direnean ( bai Hazparnen
eta bai Arrigorriagan, baina ez Ultzaman edo Larra-
fien, bi hauetan "Ekialdeko azentua" dutelako) guz-
tiz berdinki eta doinu-kurbarik gabe ari balira
bezala mintzo dira. Horixe 1izan behar luke ikas-
leen helburua. Berdinkiago mintzatu behar da, azen-
tudun silabetan ere maiztasuna eta intentsitatea
gutxiago altxatuz.

1.1. Azentua azentu-unitateari datxekio ("hi-
tza"ri lehenengo hurbilketaz), eta entonazioa,
berriz, esaldi osoari. Euskal azentua leuna izanik,
aldakuntza handiak sortzen ditu goranzko entona-



zioak, adibidez, berezko azentuan: oxitono anor-
malak sortzen dira, adibidez, galdekaririk gabeko
galderetan: "euskardz?"” ( entonazio normalean éus-
karaz espero daitekeelarik).

Hemen emango diren azentuketak, hitz batez,
entonazio normalean gertatzen dira: baiezpenetan,
hitz batez, eta esaldi hori galdegaia denean. ("An-
ti-kadentziak", Jakina denez, goranzko entonazio-
ak sortzen ditu. Ikus Altube, "El Acento Vasco").

Hemen proposatzen ‘den azentuketa, hitz batez,
entonazio normaletarano gertatzen da: baiespen
normalean, beraz.

2. -unitat

Azentua non dagoen jakin ahal 1izateko, zein
azentu-unitatetan gauden erabaki behar da aurrenik.

Hots, azentu-unitate hori elemendu hauek osa-
tzen dute gehienik:

[proklitikoak + ardatza + enklitikoak]

2.1. FEuskal proklitikoak

Hiru dira, baina oso inportanteak, eta hirurok
datxezkio aditzari: ba-, ez- eta bait- . Beste
partikula batzu izan badaitezke ere, utz dezagun
hori oraingoz bere horretan: hiru proklitiko.

2.1.1. Badirudi, gaur arte bederen, edozein
silababakar ardatzaren ezkerretan gertatuz gero,
azentugabe bihurtu 1zan dela. Bai eta ez adberbio-
ak berak dira frogarik garbiena: berez azentudu-
nak 1izanik ere, adizkiaren ezkerretan proklitiko
bihurtzen dira. Baina ez dira bakarrak: posizio
kontua da. (+1) silaban edozer gertatuz gero, bere
azentua galtzen du:

bdi, baina baddkigl

éz, baina eztédkite



bést, baina bostérdutan

hér, baina horddukazu

Nolanahi ere, eta hau =zinez sinetsi arte jai
dauka euskal fonologiak, ba- (=si) eta ez- (=no)
adberbioek, aditzaren ezkerretan doazenean, guztiz

erdararen Kkontra, ez dute sekula azentua biltzen:

baddkiztu eztdkizt
badakarte eztdkarte
badiramazt eztdramazd
badirud}l eztirud}
2.1.2. Ondorio garrantzitsu bat: ez- eta bait-
proklitiko 1zanik, ondoko sandhiak mamitzen dira,

eta adizkiaren ozenak gortu egiten dira. Hau ere
zaurs;

eztdkigd baitikiglu
eztdkite baitakite
eztd etérr) etérri baithd

eztira jdbangd jéango baitirad...

Gauza bera gertatzen da gainerako sandhiei bu-
ruz:

etzékien baitzékieén

nidiz etérrikod etérriko bandiz
eltke saldukd sdldukd bailuke
ehdiz ibili ibili baihliz

Aldakuntzak hauek izanik:

ez+n=en- bait+n=bain-
ez+h=eh- bait+h=baih-
ez+d=ezt- bait+d=bait-
ez+g=ezk- bait+g=baik-
ez+z=etz- bait+z=baitz-
ez+l=el- bait+l=bai1l-
ez+b=ezp-



2.2. Euskal enklitikoak.

Izenari dagokionez:
a) deklinabide-atzizkiak
b) -bat (zenbakari balioca ez duenean)

Aditzari dagokionez:

-la, -lako, -(e)nean, etab.
Hortaz:
mendi+tik mendi+rik
mendi+etara mendi+ak
mendi+tako mendi+bat
azentu-unitateak dira, eta azentuketa normala

ezarri beharko zaie.

Era berean, ondoko hauek ere azentu-unitateak
dirasd
badakit baitziguten
badakidala ezpaitakigu
eztakitelako badakigulakoan

eta hemen proposatzen den azentuketa mendebal-
tarraren arauera:

badikit baitzigutén
baddkidala ezpditakiglu
eztdkitdlakd badédkigtilakoan

2.3. A;gpgg—ereggg.

a) ardatza den hitza markatua ez bada

b) entonazioa normala (baiespenezkoa, eta ez
goranzkoa) bada

c) izena den ardatza pluralean ez badoa

azentubidea hau da: £+2; =11}

9



- azentu nagusia, ezkerretatik hasi eta biga-
rrenean

- azentu bigarrenkaria, eskuin aldeko azkene-
ko silaban.

Eman ditzagun adibide batzu:

mendl ........¢c.0000.. [mend{]l

mendiraino .......... [mendiraind]

mendirik ............ {mendirik] (arg.erd. le-
-dié-pan)

menditako ........... [menditakd]l

badakit ............. (baddaklt]

ez daki ............. feztdkl]

bait dakigu ......... fbaitakighl

ez bait dakizu ...... (ezpditakizd]

ez daramatelako ..... [eztdramitelakd]

ez bait dira ........ [ezpaitirhl

etxe batetik ........ [etxébatetlk]

etxe bat ............ [etxébit]

adiskide batekin .... [adiskid®batekinl

Eskuin aldeko azken oinak, beraz, bi edo hiru
silaba izan ditzake.

Paroxitonia, gaztelaniazko normala hain zuzen
(cdsa, p&dre, desde+la+casa, de+cdsa, léche, con+la
+léche, vamos, camino, etab.), euskaraz (Mendebal-
deko ereduan, eta Batuarentzako cnartzen den horre-
tantxe, beraz) ez dago, eta baztertu beharra dago.

Ezdakigu, etxebatétik, ez baidira, etab. euskal fo-
netikaren kontrako kalko hutsak dira.

Salamidnca euskaraz Saldmankd bihurtzen da, eta
"p6co miédo” euskaraz pokémiedd ahoskatzen da,
ezaguna denez. Alderantziz, AbAdifid Abadidno esaten
da erdaraz, Txillardegl, Chillardégui erdaraz, eta
, alderantziz, chocolate, txoké6l(al)tid esaten da
Bortzirietan.

Kontradizioa nabarmen dago:

gazt. [-2], eusk. [+2, -11

euskarazko ahoskera, berriro ere, gaztelaniaz-
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koa baino leunagoa delarik.

Eguneroko esaldietan agertzen da nabarmen i1n-
terferentzia hau, Sebero Altubek orain dela 50
urte azpimarratzen zuenez:

Erd. Eusk.
géro Arte ger6 arteé
bérdin berdin
eskadrrik asko eskarrlk askod
biararte bidrrartd ( /rr/z, eta
' ez /rlz )
néla zaude? nold zaudé?

2.3.1 Hitz solteetan ere (leku-izenetan ez-
ezik, adberbiocetan - ere eman dezagun » lege be-
ra da: -

Erd. Eusk.
hiru hira
z4zpi1 zazpi
zértzi zortzi
bederatzi bedératzl
hédmar hamar
hamazéazpi hamizazpl
dsko ask6é
gatxi gutxi
hémen hemén
égin egin

eta gauza bera leku-izenetan:

Apatamonastério Apidtamondsteriyd
Zumalakarrégui Zumé lakarregl
Abalcisquéta Abaltzizketd
Jaurriéta Eg(i)durr(e)td
Galarréta Gal(l)arr(e)ta
Ginchurizquéta Gaintxdrizketd

Baita Ekialdeko euskalkietan ere, (-2) horren
aldeko aldakuntza, interferentziazkoa da, eta be-
rria da gainera.
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2.3.2 Aditzetik aterarik ere deklinatu egiten
diren aditz 1izenak eta adjektiboak lege bera se-
gitzen dute:

Eusk. Erd.
ikusl ikasi
ikasid ikusia
ikasith ikusita
ikasirlk ikusirik
ikasikd ' ikusiko
ikasitidkoan... ikusitakéan ...

Hori dela-ta:
ikasikd+dugd esaten da, eta ez ikusiko duagu.
Bide beretik azentuztatzen da aditz-izena:

ikastdé, ikusted, ikustehz, ikustekd, ikasterlk.

Huetan ere, jakina, besteetan bezala, azentu-
-unitatearen ardatza markatua ez den ber.

3. lzenaren azentuketa

Hobeki esan: izena bezala deklinatu egiten den
edozein unitateren azentubidea.

3.1. 1 kKarrak

Singularra eta mugagabea, ardatza den hitza
markatua ez den ber, normalak dira: ( +2, -1 ).

Plurala, ergatibotik lekutasunezko kasoetaraino
, irregularra da, eta, analogiaz, eta zubereraz
gutxienez ongi gorde den fRabardura ( ikus Tesia !
gainerako euskalKkietan galdurik bide dagoelako,
plural osoa proposa daiteke markatu gisa: ( +1 ).

Hiru numeroak, horretara, azentuaz ere lersz:ho
dira.

Adibidez: hitz.
12



Deklinabide hau genuke:

hitz hitzéa hitzak
hitzék hitzak hitzek
hitzi hitzarl} hitzei
hitzén hitzareén hitzen
hitzéz hitzaz hitzez
hitzétidn hitzéin hitzetan
hitzétakd hitzékd hitzetako
hitzétard hitzérl hitzetara
hitzétatlk hitzétlk hitzetatik
Eta, beraz, desberdindu egiten dira zalantzazko
kasoak:

zuré hitz4Kk eztd balid/ zuré hitzek errttz baliodute

zuré hitzAk eztd balid/ zuré hitzak itstsidk dira

zéin hitzétdn agéridid hori{? / zuré hitzetan iktsi-
nuén hori

hitzéz adierazl/ zuré hitzez esandut

Egia esan, eta funtsera joanez gero, nominati-
boa eta lekutasunezko kasoak normalak dira. Plural
analogikoa onartzea, dena dela, arrazoin soziolin-
guistikoengatik batez ere, bide "merkeagoa" 1zan
daiteke. ( Erakusleetan eta NOR - NORI - NORK
adizkietan ere, horrelako erdibidea hautatu du
Euskaltzaindiak Euskara Batuari buruz).

3.1.1. 1la ak kK ak .

Badira elemendu markatuak: ( +1 ), alegia. Gero
emango dugu zerrenda bat. Hauetan, pluralean ba-
rrena ez-ezi1k, singularrean eta mugagabean barrena
ere, (+1) 1zango dugu. Adb.: déi.

déi déia déiak
déik déiak déiek
déiri déiari déieil

Azentua, beraz, ez da inoiz mogituko.

Horixe da, besteak beste, dén (=guzi) elemen-
duaren kasoa:
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dén déna dénak

dének dénak dének

déni dénari dénei....
(mugagabea, kaso honetan, erabiltzen ez delarik)
Markatu hauetan, partikulazki, singularra eta

plurala ez dira azentuaz berezten.

3.2. Silababikoak.

Gauza bera:. gpiuiala f{znalogikoa) batetik, mu-
gagabea eta singularra bestetik. Eredutik at, ja-
Kina, plurala. (Funtsean, berriro ere, ergatibotik

inesiboraino bakarrik. lkus "Euskal Azentua"” Tesia)

Hona hemen, adibidez, baso elemenduaren dekli-
nabidea:
basé basdéa basocak
baso6k basobik badsoek
basoérd basobéar} bascei
bas6z baséaz bdscez
bas6tiAn bas6An basoetan
basétard baséri bascetara
basébtakd basékd basoetako
bas6tatlk basétlk basoetatik
basérlk

N

Segmentuen arteko desberdintasunaz gain, aze-
ntu-desberdintasuna ere badago bikoterik gehiene-
tan:

zenb4dit bas6tan/ Fuskal H8rrikd basoetan
bastidk mila hektdra ditdu/ basocak erré+zir®kn
3.2.1. Bisilabiko markatuetan, aldiz, (+1, -1)
izango dugu, eta plurala ez da azentuaz bereziko.

Adibidez: bdso (+M, edatekoa).

BiXote hauetan, ordea, azentuaz jakin daiteke
zertaz ari garen:



zenb4it basétdn = zenbdit basotin

(ohian) (godalet)
zenb4dit bas6tatlk egin+zut®n ihés, baina:
zenbdit basotatlk istGri+zén

3.3. Hiru silabatakoak, eta gehiagotakoak

Hauetan plurala ez da desbideratzen, eta (+2. -1)
azentubidea orokorra da:

1tarrl itarrid itdarriak
itarrlk itarridk itarriek
itarrirl itarriar} itarriei
itdrriredn itarriareén itdrrien
itarritan itarridn itarrietan
itarritakd itarrikd itarrietako
iturritard itaurrird itdarrietara
itarritatik itarritlk itdarrietatik
itarrirlk

3.3.1. Hitz markatuak badaude, eta hauetan (+1

., —=1) da azentubidea:
badzkarl, bazkaril, bazkaridk, bazkarlarén, baz-
Karitdn...
3.4. Aditz izenkiak
Biga dira garrantzitsuenak:
a) adjetiboa, ikusi, harrapatu,....
b) izena, ikuste, harrapatze,

Sustraia silababakarra baldin bada, bi izenkiok
(+1) markatuak dira: )

har/ hartd, harturlk, hartukd, hartutikoldn

h&rtzé, hartzekd, héartzetlk, hartzear®n, héar-
tzerhdkoAn ...

Bide beretik, (M + 1)
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héldu héltze

bildu biltze

hasi haste

hézi hézte

Sustraiak, aldiz, 2, 3, edo silaba gehiago ba-

ditu, ondoriozko izenkiak markatu-gabeak dira, eta
eskema (+2, -1) da: *

ikds harrépa

ikas} harrdpatd

ikasikd harrdpatukd

ikasitd harrdpaturlk

ikasirlk harrdpattz ...

ikGsterdkohn ...

4. Aditz konjugatuak

4.1 Sintetikoexr burusz, lege nagusia erabil
daiteke: (+2, -1).

badédklt, baddkit®, badakiteld, badakitd®lakd,
badakit®lakokn ...

Azentua ez da aldagaitza:

ezpaditaklt, ezpditakitd, ezpditaklzud ...

eztaklit, eztdkite, eztdkizud ...

4.2. Laguntzaileak Kklitiko gisa azentuztatu-
Ko dira:

et6rri+dd, etérriko+dd, etédrri+dird, etobrrikd+dird

Paraxitoniak erdal kutsu nabarmena du:

etorriko dira, etorriko zaréte, ikusiko ddate...

4.3 Ahalkerak ikerketa bereziak merezi ba-

ditu ere, badirudi lege nagusiaren arauera azen-
tuzta daitekeela:
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ekar dez3dket®, eréds ditzak®t, i1bil daitezk?d

5. Edutezkoak eta erakusleak

8. 1. Edutezkoak

Sail normala hau litzateke:

niré guré
hireé zuré
harén zuen
haien
Hitz batez: azkeneko biak pluralaren arauera
azentuztatzen dira, beste bostak mugagabe (mul-

tzokari) gisa egiten direlarik.
Lehenengo bostak, dena dela, ez dira markatuak:

zurédk aské balio+dd / zatreak galdu+dird
zuréd erédsi+dugh / zuend eré6si+dugl
guré 1tarrid / hédien iturrid

B.2. Erakusleak

Alde askotatik pentsa daiteke 1izenordeek eta
adjetiboek azentuketa desberdina 1izan dutela eus-
karaz. Nabarmen ageri da hori bai zenbait bizkaie-
ra motatan, bai Hego-nafarreraz.

Badirudi singularra eta plurala desberdinka
azentuztatzen diren eredua onar daitekeela, berriro
ere bizkaierari eta zubererari jarraituz:

honék esadn+ddt / h&uek galdu+dirl

horri kéndu+diot® / hériei kéndu+dlete
horrétdn sartu+gin®n / hérietan izkatatdi+gard
gizén hori erdaman+dutd
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6. Hitz markatuak

(+1) diren elemendu guztiak dira hiru motata-
koak:

1/ erderatikako maileguak, berriak batez ere
(alegia, azentu moldean egokitu ez direnak)

2/ silaba-laburketa bat hitz haseran. jasan du-
ten hitzak

3/ lehenengo silaban diptongo beheranzkoa duten
hitzak.

Adibidez:

1/ bAso, mando, arte, tle, txistu ... ( vide:
vaso, mando, arte, hule, chistu)

2/ bazkari, néaspilla (G), lénengo (G) ... (1ik.

barazkari, nahaspila, lehenengo)
3/ éuskara, 6ilasko, dingeru, &izkora

Lehenengo bi jatorriak orokorrak badira ere,
diptongoarena, gaurko euskaraz bederen, ez dago
garbi: haizea, eman dezagun, ez bide da Mendebal-
dean 4izid ahoskatzen, aizild baizik, eta hau dip-
tongoaren eraginaren kontra, beraz.

Badirudi, hitz Dbatez, hitz markatuen zerrenda
hori bananbanan osatu behar dela ( ikerketaz, ja-
kina), eta, ene ustez, hitz markatuok azentu dia-
kritikoz idatzi behar liratekeela. Horrela, artea
irakurriz gero, artéd ahoskatuko dugu (edg-ta,
artid agian), eta arbola izango dugu gogoan. Artea
irakurriz gero, berriz, A4rted ahoskatuko dugu
(edo-ta Artid, agian), eta edergintza izango dugu
gogoan.

6.1. Silababakar markatuak

Oraingoz hauek proposatuko nituzke:

gai gau hditz hduts hdur
gain goéiz lau séi gaur
dén (= guzti) zén (1d., baina iraganean)
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txdr (= txahar, txaar ere zenbait lekutan)
Beraz hau izango dugu:

gbizekd hamarrak dira

gauekd ordu+bietdn iritsi+ginén

hiutsa harré6tzen arl+zarl
ard6é hori txarra di

6.2. Silababiko markatuak

1-durre (eta 4tze) 4uzo éuri frdide gfuza
jdio kdiku léiho méila médistra méisu
ndusi néurri 6ilar dilo sdindu

2- jdbe zénbat

3-4dntzar 4rte béke bérba bélda géla
gérputz hédnka hérma jénde jéku kdle
kdnpo kédre kimu kéntu kérta 14nga
lége léku léra mérru értu pdgo
pérte prést pétzu sdka triku zéru
txistu

4-bdkar birre bdtzu bitzar béste bizi

diru élkar gilde giro géna kézka
kédska léka 16tsa mélda médlko méko

néska  érdu érratz pilo piska séme

tdlde téki dme

Beraz:

gdur eztagd batzarrik

gizén hori sdindua da

hurbildu z®n langari

patzuraind arrdstatti+zutén

jénde ask6 biltzen zeén hard iganderd

bésterlk nahi ah4l duzt? (goranzko entonazioak
indartu egiten du azken morfemaren oxitonia : duzi)

béstethn er® izdna ndiz Ikastegietldn (=teietin)

hamidbl 6rduz lanégin+nud®n

6rratzdz zuldtu+dlt behatzi

aldbd bakarrd, baina alabh zakAarrh

hdu ené sémia diA, hori ené zaktrra dh
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6.3. Silaba gehiagotako markatuak

1-4dingeru 4dizkora 4itita éuskara érdara
gé(h)iago kdiola dilasko

2-bdzkari

3-4rima 4rbola bézpera dénbora génbara
hédbia liburu mikina médiku dlio
prémia sékula

4-4rrantza 4rreta d4spaldi bdserri bélarri
béstela bitarte égia gdldera hdédia

Adibidez:

égia di hori; baina horrd hér mendiar®n hegid
bdzkarid atéra + zutdén

ni baserridn bizi+nliz

hobéki dakl éuskardz érdardz baind

hori eztd sékuld gertatukd

bésteld eltke sékula bélarril arriskatukd

Oharra:
Baiespenezko ba- partikulak azentua sekula har-
tzen ez duen bezalaxe, berriro ere erdaratik

urrunduz baldintzazko ba- partikulak euskaraz azen-
tua darama:

zuré lagund badatdr, élkarrekin jaitsikd+gard
nire lehengusuak hori jakin ez badu, ez dut
sinetsiko
= niré leéngusudk ori j4kin ezpaddl, eztut siné-
tsikd
( jakin markatua da, jadgon eta jéan bezala)
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